Navod na obsluhu a instalaciu EasySwing Mini

Pred instalaciou si pozorne precitajte tento navod a dodrziavajte vSetky tieto pokyny. Navod uschovajte
pre dalsie pouZitie.

Systém EasySwing Mini Brush pre zvieratd je uréeny na nezavislé Cistenie zvierat v interiéri aj
exteriéri a je vhodny na celoro€né pouzitie.

Obsah balenia:

1 ks Ram na stenu (1)
1 ks Kefovy hriadel (2)
12 ks Kefovy disk (3)

1 ks Veko napinaca (4)

5 kss krutka M12 + podlozka M12 (5)
2 ks U-skrutka 80 mm

2 ks U-skrutka 60 mm

4 ks M8 hruba podlozka

Bezpecnostné pokyny:

Zdrzujte sa 3 metre od
zariadenia kefy, ked sa
pouziva. Pri inStalacii, udrzbe
alebo Cisteni zariadenia kefy,
musia byt zvieratd drzané
dalej od kefy. Okrem toho sa

musia  dodrziavat  platné 4 = =
bezpecénostné predpisy. i

Pristroj sa smie pouzivat iba s pripojenymi dielmi alebo s nahradnymi dielmi a prisluSenstvom
dodanym vyrobcom a uvedenymi v zozname nahradnych dielov vyrobcu. Ak su vystrazné nalepky
kefy poSkodené alebo nie su Citatelné, musia byt okamzite nahradené novymi.
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Zariadenie kefy sa musi denne kontrolovat, aby sa zistilo mozné po$kodenie, aby sa zabezpeCil
spravny prevadzkovy stav. Opotrebované a poskodené diely musia byt nahradené novymi originalnymi dielmi. Kefové
disky sa musia vymenit, ak su rozbité, opotrebované alebo ked uz nedistia u€inne.

Tyzdenne kontrolujte skrutky a spoj kefy. V pripade potreby skrutky dotiahnite a spoj namazte podla navodu na udrzbu.
Deti nesmu byt v blizkosti kefy, ked sa pouziva a ked' sa inStaluje. Ak sa kefa odovzda inému vlastnikovi, musia mu byt
dorucené vSetky pripojené pokyny. Vyrobca nezodpoveda za Skody spdsobené instalaciou alebo pouzitim v rozpore s
pokynmi.

Dolezité upozornenie! Nedodrzanie pokynov méze sposobit’ Skodu na osobach, zvieratach alebo na predmetoch!
Montaz casti kefy:

Namontujte kefové disky na valec kefy tak, aby koliky na kefovom disku presli do drazky na valci. Nasledujuci disk by mal
byt nainstalovany ako zrkadlovy obraz predchadzajuceho, aby medzi diskami zostali diery v tvare diamantu. Pokracujte v
tomto vzore, az kym sa nedosiahne k hlave valca. Kone¢ny disk kefy moze byt mierne nad okrajom valca. Pouzite veko
napinaca na upevnenie diskov kefy na valec.

Pripojenie kefy:

Kefa je pripevnena priblizne o 20 centimetrov (priblizne 8 palcov) vysSie ako vySka kohutika zvierata, merané od spoja na
hriadeli kefy. Pre zvierata, ktoré este rastu, je mozné vySku nastavit vySSie. VySka spoja moéze byt prestavena o 20 cm/8
palcov, v 5 cm/2 palcovych dielikoch, bez potreby odstranenia nastenného drziaka z ramu. Toto je potrebné vziat do Gvahy
pri planovani montaze ramu steny.

Ram na upevnenie na stenu méze byt instalovany na rovnych plochach, ako su drevené alebo betonove steny. Ako
prislusenstvo (predava sa samostatne) su k dispozicii predmontované upevriovacie sady pre rézne stlpiky a konstrukcie.
Délezité je, aby bol stenovy rdm pevne upevneny na mieste, aby sa nepohyboval ani po dihi dobu.

Idealna tesnost upevnenia samozrejme zavisi od druhu zvierata, pre ktory sa systém kefy inStaluje. Po namontovani ramu
na stenu sa hriadel kefky umiestni do ramu a upevni sa zboku skrutkami M12, najprv sa utiahnu volne a potom pevne.



Pouzitie a udrzba:

Systém kefy sa postupne usadzuje na mieste. Po niekolkych tyzdhoch pouzivania skontrolujte, ¢i sa niektora z
upevnovacich skrutiek stojana uvolnila a pripadne ju dotiahnite. Po tvodnom namazani by sa mal spoj po prvych dvoch
tyzdnoch pouzivania znovu premazat. Nasledne, v zavislosti od pouzivania, namazte spoj 2 az 4 krat ro¢ne. Pre kefové
disky je odporucana teplota pri pouziti od -20 do +40 stupriov Celzia (-4 do +104 °F).

Zaruka:

Zaruka je 24 mesiacov pre hriadel kefy a 12 mesiacov pre kefové disky, poénic diiom zakupenia. Pre zaruku je pouzitie
povazované za predpisané, ked sa jedna kefa pouziva maximalne na 60 zvierat. Zaruka sa vztahuje iba na materialové a
konstrukéné chyby kefiek pouzitych podla navodu. Zaruka sa nevztahuje na chyby spdsobené nespravnym alebo
nevhodnym pouzivanim, umyselnym poSkodenim alebo pouzitim, ktoré je v rozpore s pokynmi.

Zaruka zanika bez ohladu na vysSie uvedenu zaruénu dobu, ak servisné ukony popisané v navode neboli vykonané v&as
alebo primerane, ak neboli opotrebované diely v€as vymenené alebo ak bolo zariadenie pouzité napriek viditelnym chybam
alebo poSkodeniam. Zaruka sa vztahuje len na chybné materidly a vymenitefné nahradné diely. Vyluc¢ené su najma
naklady na pracu a prepravu spésobené zmenou chybnych suciastok alebo opravou. Naklady nie su pokryté najma pri
opravach bez predchadzajuceho kontaktu s vyrobcom.

VYHLASENIE O SULADE S PREDPISMI ES )
Potvrdzuje, ze Systém EasySwing Mini Brush pre zvierata bol navrhnuty a vyrobeny tak, aby splfial poziadavky smernice
ES zo 17. méja 2006 ,tykajuce sa strojovych zariadeni“ 2006/42/ES
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